i fitbit ace 2

Manual del usuario
Version 1.3






’

ndice
1 o YT o Lo XS 6
(@Yo =] alTe [e e LS F= T er=1 = FET T 6
(@fe) o] ile [V g= Tt Le] a 1o [0 Xod =T 7
(@1 g o= [=] I aTe ) a1 o) SR 7
Consulta de datos en la aplicacion de Fithit......ccccce e, 8
(000 0 0 To T 1 T3V Z= T N o= 9
(@fe] [oYot=Toi [ o TO USROS 9
14 E=TaTe XN [oY a a1l T=T o] o= TRTRRTRN 9
Consejos sobre como llevarlo y CUidario ... 10
(@F- 0 0] o Yo Jo (<3 F= K o0 ] =T 1
R U lg=Te Fo e [N o T ot 1 G =T [ N
ColoCaCIiON A UNQA COIMEA NUEBVA c..cuiceeeeecteeeeeete et eee et teeeaeete s saesteeseeetestesseestesbeeneentens n
(@) o Yot oY =TI o¥= 1] Lot= L= 13
NN ool To A TR a1 N X< 0 13
NENVZ=Te Yol Te ) g o 1= K] 1ot PR 13
CoNfIGUIraCION FAPIAA .ot be et ae e s 14
Cambio de fOrmato del relo] . 16
Notificaciones del telEfONO.. ... —————— 17
Configuracion de NOLIfICACIONES ..ottt 17
Visualizacion de notificaciones entrantesS ... 17
Desactivacion de NOLITICACIONES ......ooeecececece ettt 18
g =Y od 1] e o 19
EStablecer UNa @larma .t s e st sre e s eres 19
COmo descartar 0 POSPONEr UNA AlarMa ...t 20
Uso del temporizador y €l CronNOMETIO. ...t 21
Actividad ¥y DI€NESTAr ... —————— 22
Consulta de tUS EStadiSTICAS ... 22
Monitorizacion de un objetivo diario de actividad .....cccccoeieiieiici 22
SelecCion de UN OBJEEIVO ... ettt ere e 22
Monitorizacion de una actividad POr NOFAS. ... 23

MONTEOTIZACTON QI SUBIRIO ..ottt e e e e et e st e e et e st e e ere e s e e e eeneeans 23



Fijacion de un objetivo de SUEMO ... 23

Actualizacion, reinNiCIO Y DOITAdO0.... e re e s rr e e s 24
A (U L] [74=Tol o] a e [ AN ol =IO 24
REINICIO @ ACE 2ttt ettt e sttt esbe e te et e e besaeentesbeereentesteenean 24
=T e a=To Lol e [Ny AN ol N0 25

SYe) [UTeiTe] gl [=3 0] go] o111 o T 26
El diSPOSITIVO NO rE@SPONAE. ...ttt te et e sbe e b 26

Informaciodn general y especCifiCaCioNes. ... 27
SENSOrES Y COMPONENTES ..ottt et e et sbe e s be e saeesaeesaeesaneeaneas 27
I E LT =T LTRSS 27
BRtelalo] [l T ITat=1E=Taal oY lot= I 27
Informacion acerca de la tecnologia de taCto... e 27
TS = TR 27
NZT=T 0 o] gT= OSSOSO RS OPROT 27
oY g} =1 | = TR 28
BEC1aats 1 alo e IS = el g =T= RO 28
(OfeYale el TeY aT=TIr=a a] 11T a) =1 [T 28
T Tl {e Y o aT=T il ] o WSRO 28
Garantia y politica de deVOIUCIONES ..ot 28

Regulatory and Safety NOTICES ...t rr e s 29
USA: Federal Communications Commission (FCC) statement ......c..cccoevevenennne. 29
Canada: Industry Canada (IC) statement. ... 30
ST oY=t a T U L a oY a T =1 IR 31
J AN e [<1 0] W 1 = 1 32
Australia and NEW ZeEalan .. ...t 32
LG oY1 o= [ 32
[T L= TSSOSO 34
EY =T TR 34
Y o 1] o [T R RSSO TRRRPRR 34
TS Lol OSSR 34
171 Y Yo o TR SOUSOURORP 35
L LY =R 35
L@ T o aT=T o [ 35
S LIS = o I 36
e Y11 oY o1 =T 36

Y=Y o1 T= T TR 36



LI TAT 2= o DT T TR PRURRURPRR 37
QoL =Ye N1 o X =1 a L= L (I TP TR T T T TSRO OO TR ORRURRRORR 39
A= 0 0] oY1= ITTTE TR T RSN 39



INICIO
Crea habitos saludables en familia con Ace 2, el monitor de actividad disefiado para
ninos mayores de 6 anos.

Dedica un momento a consultar toda la informacion de seguridad en
fitbit.com/safety. Ace 2 no esta diseffiado para ofrecer datos médicos o cientificos.

Contenido de la caja

La caja de Ace 2 incluye:

Monitor Cable de carga

La correa desmontable de Ace 2 viene en una gran variedad de colores y materiales
que se venden por separado.


https://www.fitbit.com/legal/safety-instructions

Configuracion de Ace 2

Instala la aplicacion de Fitbit en el teléfono o tableta principal que tu hijo usaran con
Ace 2. Abre la aplicacion de Fitbit y sigue las instrucciones en articulo de avuda
relacionado para configurar tu dispositivo.

Para configurar una cuenta, se te pedird que introduzcas algunos datos, como la
altura y la edad del nifio, para poder calcular su actividad.

Carga del monitor

Cuando estd completamente cargada, la bateria de Ace 2 tiene una duracion de
hasta cinco dias. La duracién de la bateria varia en funcion del uso y de otros
factores; los formatos de reloj animados requieren mas frecuencia de carga.

Para cargar Ace 2:

1. Conecta el cable de carga al puerto USB de tu ordenador, a un cargador de
pared USB con certificacion UL o a otro dispositivo de carga de baja potencia.

2. Sujeta el otro extremo del cable de carga cerca del puerto que hay detras del
monitor hasta que se conecte de forma magnética. Asegurate de que las
clavijas del cable de carga estan alineadas con el puerto de la parte posterior
del monitor.


https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/2346.htm
https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/2346.htm

La bateria tarda alrededor de 1 0 2 horas en cargarse completamente. Mientras el
monitor se carga, puedes pulsar los botones para ver el nivel de la bateria. Cuando el
monitor estd completamente cargado, se muestra un icono de bateria llena con una
sonrisa.

Consulta de datos en la aplicacion de Fitbit

Abre la aplicacion de Fitbit en tu teléfono para consultar tus datos de actividad vy
suefo, y mucho mas.

Cada vez que abras la aplicacion de Fitbit, Ace 2 se sincronizara automaticamente
cuando se encuentre cerca. También puedes utilizar la opciéon Sincronizar ahora en
la aplicacion.

Para obtener mas informacion, consulta el articulo de ayuda relacionado.



https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/2346#childsync

Como llevar Ace 2

Coldcate Ace 2 alrededor de la muieca. Si has comprado una correa, consulta las
instrucciones de "Cambio de correa” en la pagina 11.

Colocacion

Lleva Ace 2 un dedo por encima del hueso de la muieca.

i—\-|_ e
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Mano dominante

Para lograr una precision éptima, debes especificar si llevas puesto Ace 2 en la mano
dominante o en la no dominante. La mano dominante es la que usas para comer y
escribir. De forma predeterminada, el ajuste de la mufeca estd configurado en la
mano no dominante. Si llevas puesto Ace 2 en la mano dominante, cambia el ajuste
en la aplicacion de Fitbit:

L

Desde la pestana Hoy ’ EP en la aplicacion de Fitbit, toca el icono de la esquina
superior izquierda * Baldosa Ace 2 ? Mufieca 7 Dominante.



Consejos sobre como llevarlo y cuidarlo

e Limpia la correa y tu mufeca con frecuencia con un limpiador no jabonoso.
e Siel monitor se moja, quitatelo y sécalo completamente después de la

actividad.
e Quitate el monitor de vez en cuando.

Para obtener mas informacion, visita la pagina de Fitbit relativa al uso v
mantenimiento.
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https://www.fitbit.com/global/us/product-care
https://www.fitbit.com/global/us/product-care

Cambio de |la correa

Ace 2 viene con una correa infantil. La correa se puede cambiar por otras, a la venta
por separado en fitbit.com. Para ver las medidas de las correas, consulta "Tamano de
la correa” en la pagina 28. Ten en cuenta que, con respecto a tallas mayores o estilos
diferentes, Ace 2 es compatible con las correas clasicas de Inspire e Inspire HR.

Retirada de |la correa

1. Mantén el monitor con la pantalla orientada hacia ti y el botdn a la izquierda.
2. Empuja suavemente la parte superior del monitor por la abertura trasera de la
correa.

Colocacion de una correa nueva

1. Mantén el monitor con la parte posterior orientada hacia ti y el botén a la
derecha.

2. Mantén la correa con la abertura trasera orientada hacia ti y el botéon de
insercion a la izquierda.

3. Coloca la parte superior del monitor en la abertura flexible de la correa y
empuja suavemente la parte inferior del monitor a su sitio. Ace 2 esta fijo
cuando todos los bordes de la correa estén en posicién horizontal respecto al
monitor.

N


https://www.fitbit.com/store




Opciones basicas

Aprende a navegar, comprobar el nivel de la bateria y cuidar tu monitor.

Navegacion en Ace 2
Ace 2 cuenta con una pantalla tactil OLED y un boton.
Navega por Ace 2 tocando la pantalla, deslizando el dedo de lado a lado y de arriba

abajo, o pulsando los botones. Para no gastar la bateria, la pantalla del monitor se
apaga cuando no se esta usando.

Navegacion basica
La pantalla de inicio es el reloj.
e Desliza con el dedo hacia abajo para desplazarte por las aplicaciones de Ace 2.

Para abrir una aplicacion, tocala.
e Desliza hacia arriba para ver tus estadisticas diarias.

13



Configuracién|

O

Alarmas

63 pasos

Mantén pulsados los botones de Ace 2 para poder acceder mas rapido a
determinados ajustes. Toca una configuracion para activarla o desactivarla. Cuando
desactivas una configuracion, el icono aparece atenuado con una linea que lo

atraviesa.
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MANTENER PULSADO
& 02

En la pantalla de configuracion rapida:

Bateria

Comprueba el nivel de la bateria.

Activar pantalla

Cuando la activacion de pantalla esté activada, gira la muieca

hacia ti para encender la pantalla.

Notificaciones

Si el ajuste de notificaciones esta activado, Ace 2 muestra las

notificaciones de tu teléfono cuando este estd cerca. Para obtener

mas informacion, consulta
pagina

en la

15



Cambio de formato del reloj

La galeria de Fitbit ofrece una variedad de formatos del reloj para que personalices
tu monitor.

Elige entre varias opciones aptas para nifnos. Ten en cuenta que los formatos del reloj
animados requieren mas frecuencia de carga.

1. Desde la pestafia Hoy EP en la aplicacion de Fitbit, toca el icono de la esquina

superior izquierda ? Baldosa Ace 2.

Toca Galeria ? pestafiaRelojes.

Consulta los formatos del reloj disponibles. Toca un formato del reloj para ver
una vista detallada.

4. Toca Instalar para afadir el formato del reloj a Ace 2.

Tl

W
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Ace 2 puede mostrar notificaciones de llamadas de tu teléfono para mantenerte al
tanto. Mantén tu monitor a menos de 9 metros de tu teléfono para recibir
notificaciones.

Configuracion de notificaciones

Comprueba que tu teléfono tiene el Bluetooth encendido y puede recibir
notificaciones (normalmente en Configuraciéon # Notificaciones). Después,
configura las notificaciones:

.
e
eyt )
L

1. Desde la pestafia Hoy “*“enla aplicacion de Fitbit, toca el icono de la esquina

superior izquierda # Baldosa Ace 2.

Toca Notificaciones.

3. Sigue las instrucciones que aparecen en pantalla para enlazar el monitor si aun
no lo has hecho. Las notificaciones de [lamadas estan activadas
automaticamente.

N

Para obtener mas informacion, consulta el articulo de ayuda relacionado.

Visualizacion de notificaciones entrantes

Cuando tu teléfono y Ace 2 estén dentro del alcance, el monitor vibrara cuando
reciba una llamada. El nombre o el nimero de quien llama se mueve una vez. Pulsa
los botones para descartar la notificacion.

17


https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/1979

Desactivacion de notificaciones

Para desactivar las notificaciones en la configuracion rapida de Ace 2:

1. Mantén pulsado el botdn del monitor para llegar a la pantalla de configuracién
rapida.
2. Toca Notificaciones para desactivarlas.

Ten en cuenta que si utilizas el ajuste No molestar del teléfono, dejaras de recibir
notificaciones en tu monitor hasta que desactives este ajuste.

18



Las alarmas vibran para despertarte o avisarte a una hora que hayas establecido.
Puedes configurar hasta 8 alarmas para que se reproduzcan una vez a la semana o

en varios dias. También puedes medir la duracidn de actividades con el crondmetro o
activando el temporizador.

Establecer una alarma

Establece y elimina alarmas en la aplicacion de Fitbit. Activa o desactiva alarmas

directamente en Ace 2 en la aplicacion AIarmasm.

Para obtener mas informacion, consulta el articulo de ayuda relacionado.

19


https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/1868

CoOmo descartar o posponer una alarma

Cuando salta una alarma, el monitor vibra. Para descartar la alarma, pulsa los
botones. Para posponer la alarma 9 minutos, desliza el dedo hacia abajo.

Pospodn la alarma las veces que desees. Ace 2 pospondra automaticamente la alarma
si la ignoras durante mas de un minuto.

20



Uso del temporizador vy el cronometro

Mide la duracion de actividades con el crondmetro o activando el temporizador con

e

i

la aplicacion Temporizadores = del monitor. Puedes ejecutar el crondmetro vy el
temporizador de cuenta atras al mismo tiempo.

]

Para obtener mas informacion, consulta

21


https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/2259

Actividad vy bienestar

Ace 2 monitoriza de forma continua una gran variedad de estadisticas siempre que lo
lleves puesto. Los datos se sincronizan automaticamente con la aplicacion de Fitbit a
lo largo del dia.

Consulta de tus estadisticas

En la pantalla del formato del reloj, desliza hacia arriba para ver tus estadisticas
diarias, incluidas las siguientes:

e Pasos que has dado

e Minutos de actividad

e Los pasos que has dado esta hora y la cantidad de horas que has logrado tu
objetivo de actividad por horas.

e Duracion del suefo.

Busca el historial completo y otra informacion que el monitor haya detectado en tu
aplicacion de Fitbit.

Monitorizacion de un objetivo diario de actividad

Ace 2 monitoriza tu progreso de cara a un objetivo de actividad diario de tu eleccion.
Cuando alcances tu objetivo, la pulsera de actividad vibrard y mostrard un mensaje
de celebracion.

Seleccion de un objetivo

Para empezar, tu objetivo esta establecido de forma predeterminada en 10 000
pasos al dia. Puedes cambiar el numero de pasos o elegir un objetivo de actividad
diferente.

Para obtener mas informacion, consulta el articulo de ayuda relacionado.

Monitoriza el progreso hacia tu objetivo de Ace 2. Para obtener mas informacion,
consulta "Consulta tus estadisticas” en la pagina 22.

22


https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/1955.htm

Monitorizacion de una actividad por horas

Ace 2 te ayuda a mantenerte activo a lo largo del dia monitorizando el tiempo que te
encuentras inactivo y recordandote que debes moverte.

Estos avisos te animan a caminar al menos 250 pasos cada hora. Sentiras una
vibracién y veras un aviso en la pantalla 10 minutos antes de cada hora si no has
dado 250 pasos. Cuando alcances el objetivo de los 250 pasos después de recibir el
recordatorio, sentirds una segunda vibracion y aparecerd un mensaje de felicitacion.

Activa los avisos para moverte en la aplicacion de Fitbit.

¥

63 pasos

Para obtener mas informacidon, consulta el articulo de ayuda relacionado.

Monitorizacion del sueno

Lleva puesto Ace 2 cuando vayas a dormir para monitorizar de forma automatica el
tiempo que duermes y tus movimientos durante la noche, lo que te permite conocer
tus patrones de suefio. Sincroniza tu monitor cuando te despiertes y comprueba la
aplicacion de Fitbit para ver tus estadisticas de suefio, entre ellas, cuando te vas a la
cama, cuanto tiempo duermes y el tiempo que pasas despierto o inquieto.

Para obtener mas informacion, consulta el articulo de ayuda relacionado.

Fijacion de un objetivo de sueno

Para empezar, el objetivo de suefo es de 9 horas por noche. Personaliza este
objetivo para adaptarlo a tus necesidades.

Para obtener mas informacion, consulta el articulo de ayuda relacionado.

23


https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/1878
https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/1314
https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/1314#sleepgoal

Actualizacion, reinicio y borrado

Aprende a actualizar, reiniciar y borrar Ace 2.

Actualizacion de Ace 2

Actualiza tu monitor para obtener las ultimas mejoras y actualizaciones de
productos.

Cuando haya disponible una actualizacidn, aparecera una notificacion en la
aplicacion de Fitbit. Cuando empieces a actualizar, veras una barra de progreso en
Ace 2 y en la aplicacion de Fitbit hasta que la actualizacidon termine. Mantén la
pulsera de actividad y el teléfono cerca el uno del otro durante la actualizacion.

La actualizacidon de Ace 2 tarda varios minutos y puede consumir mucha bateria. Te
recomendamos que conectes el monitor al cargador antes de comenzar la
actualizacion.

Para obtener mas informacion, consulta el articulo de ayuda relacionado.

Reinicio de Ace 2

Si no puedes sincronizar Ace 2, ver tus estadisticas o si el monitor no responde,
reinicia el dispositivo:

1. Conecta Ace 2 al cable de carga. Para obtener instrucciones, consulta "Carga
del monitor” en la pagina 7.

2. Mantén pulsados los botones del monitor durante 5 segundos. Suelta los
botones. Cuando veas el icono de una sonrisa e Ace 2 vibre, significa que el
monitor se ha reiniciado.

No se borraran los datos al reiniciar el monitor.

24


https://help.fitbit.com/articles/en_US/Help_article/1871.htm

Borrado de Ace 2

Si quieres darle tu Ace 2 a otra persona o deseas devolverlo, borra primero todos tus
datos personales:

1. Conecta Ace 2 al cable de carga. Para obtener instrucciones, consulta "Carga
del monitor” en la pagina 7.

En Ace 2, abre la aplicacion Configuracion {::? » Borrar datos de usuario.

Cuando se te indique, pulsa la pantalla durante 3 segundos y, a continuacion,
suelta. Cuando Ace 2 vibre y veas la pantalla del reloj, se habrdn borrado los
datos.

W

Nota: Si no ves la opcidn Borrar datos de usuario, cierra la aplicaciéon Configuracion y
vuelve a abrirla mientras Ace 2 estd conectado al cargador. La opcién aparecera.

25



Solucion de problemas

Si Ace 2 no funciona correctamente, consulta nuestra seccion de solucién de
problemas a continuacion.

El dispositivo no responde
En caso de tener alguno de los siguientes problemas, reinicia tu monitor:

e No se sincroniza.

e No responde a los toques, los gestos de deslizamiento ni a las pulsaciones del
botdn.

e No monitoriza los pasos ni otros datos.

e No se muestran las notificaciones.

Para obtener instrucciones, consulta "Reinicio de Ace 2" en la pagina 24.
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Informacion general y especificaciones

Sensores y componentes

Ace 2 contiene un acelerometro MEMS de 3 ejes que monitoriza tus patrones de
movimiento.

Materiales

La carcasa del dispositivo Ace 2 es de plastico. La correa clasica del dispositivo
Ace 2 estd hecha de un material de silicona flexible similar al que se usa en muchos
relojes deportivos, e incluye una hebilla de plastico.

Tecnologia inaldambrica

Ace 2 contiene un transceptor de radio Bluetooth 4.0.

Informacion acerca de la tecnologia de tacto

Ace 2 cuenta con un motor de vibracion para alarmas, objetivos, notificaciones y
recordatorios.

Bateria

Ace 2 estd equipado con una bateria de polimero de litio recargable.

Memoria

Ace 2 almacena tus datos, como estadisticas diarias, informacion de suefio e historial
de actividad, durante siete dias. Consulta tu historial de datos en la aplicacion de
Fitbit.

27



Pantalla

Ace 2 cuenta con una pantalla OLED.

Tamano de la correa

El tamafio de la correa se muestra a continuacion. Ten en cuenta que el tamano de
las correas que se venden por separado puede variar un poco.

Correa de Se adapta a mufecas de entre 116 y 168 mm (entre 4,6 y
talla Unica 6,6 pulgadas).

Condiciones ambientales

Temperatura de De -10 °C a 45 °C
funcionamiento

Temperatura de De -20 °C a -10 °C

almacenamiento
De 45 °C a 60 °C

Resistencia al agua Resistencia al agua hasta 50 metros

Altitud de funcionamiento |8534 m
maxima

Mas informacion

Para obtener mas informacion sobre tu monitor, visita

Garantia vy politica de devoluciones

Encuentra informacion sobre la garantia y la politica de devoluciones de fitbit.com en

28


http://help.fitbit.com/
http://www.fitbit.com/legal/returns-and-warranty

Regulatory and Safety Notices

Notice to the User: Regulatory content for select regions for FB412 can also be
viewed on your device. To view the content: Settings ¢ Device Info.

USA: Federal Communications Commission (FCCO)
statement

Model FB412
FCC ID: XRAFB412

Notice to the User: The FCC ID can also be viewed on your device. To view the
content:

Settings # Device Info
Unique ldentifier: FB412
Responsible Party - U.S. Contact Information

199 Fremont Street, 14th Floor
San Francisco, CA

94105

United States

877-623-4997

www.fitbit.com

FCC Compliance Statement (for products subject to Part 15)
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and
2. This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

FCC Warning

29


http://www.fitbit.com/

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device meets the FCC and IC requirements for RF exposure in public or
uncontrolled environments.

Canada: Industry Canada (IC) statement
Model/Modéle FB412
IC: 8542A-FB412

Notice to the User: The IC ID can also be viewed on your device. To view the
content:

Settings # Device Info

Paramétres ? Informations sur 'appareil

This device meets the IC requirements for RF exposure in public or uncontrolled
environments.

Cet appareil est conforme aux conditions de la IC en matiere de RF dans des
environnements publics ou incontrélée

IC Notice to Users English/French in accordance with current issue of RSS GEN:

30



This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1. this device may not cause interference, and

2. this device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts de licence
(s). Son utilisation est soumise a Les deux conditions suivantes:

1. cet appareil ne peut pas provoqguer d’interférences et

2. cet appareil doit accepter Toute interférence, y compris les interférences qui
peuvent causer un mauvais fonctionnement du dispositif

European Union (EU)

Model FB412

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Fitbit, Inc. declares that the radio equipment type Model FB412 is in

compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.fitbit.com/safety

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Fitbit, Inc. erklart hiermit, dass die Funkgerattypen Modell FB412 die Richtlinie
2014/53/EU erflllen. Der vollstdndige Wortlaut der EU-Konformitatserklarungen
kann unter folgender Internetadresse abgerufen werden: www.fitbit.com/safety

Declaraciéon UE de Conformidad simplificada

Por la presente, Fitbit, Inc. declara que el tipo de dispositivo de radio Modelo FB412
cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
www.fitbit.com/safety

Déclaration UE de conformité simplifiée

Fitbit, Inc. déclare par la présente que les modeles d’appareils radio FB412 sont
conformes a la Directive 2014/53/UE. Les déclarations UE de conformité sont
disponibles dans leur intégralité sur le site suivant : www.fitbit.com/safety
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Dichiarazione di conformita UE semplificata
Fitbit, Inc. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Modello FB412 & conforme alla

Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é
disponibile al seguente indirizzo Internet: www.fitbit.com/safety

q

Argentina

Model FB412:

R!

RAMATEL
C-22555

Australia and New Zealand

&

China

Regulatory content can also be viewed on your device. To view the content:
Settings # Device Info

Model FB412:

Frequency band: 2400-2483.5

Transmitted power: Max EIRP, 6.3dBM

Occupied bandwidth: 2MHz
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Modulation system: GFSK
CMIIT ID displayed: On packaging

CMIT ID: 2018DJ9012

China RoHS

HA 44 R H B SE [

Part Name Toxic and Hazardous Substances or Elements

Model FB412 Yy IKAR ] NS IR IR TOR
(Pb) (Ha) (Cd) (Cr(VD) (PBB) fi

(PBDE)

R AR @) @) O @) O @)

(Strap and

Buckle)

H - - @) @) @) @) @)

(Electronics)

R @) @) @) @) @) @)

(Battery)

FEHLEL O 0 o) o) ) O

(Charging

Cable)

AFAMHE SI/T N364 [FIFHLE it
O = RNiZE EVRAE LTI A YW EME R K& E8E GB/T 26572ME MR EE R LI R

(indicates that the content of the toxic and hazardous substance in all the
Homogeneous Materials of the part is below the concentration limit requirement as
described in GB/T 26572).

X = FoRGA FWR B DL MR S Bl GB/T 265728 ¢ IR & %
>R (indicates that the content of the toxic and hazardous substance in at least

one Homogeneous Material of the part exceeds the concentration limit requirement
as described in GB/T 26572).
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India
Model FB412

Notice to the User: Regulatory content for this region can also be viewed on your
device. To view the content:

Settings # Device Info

Israel
Model FB412
55-01198 MY N NNNRNN
R YXAD 52 0w 2120 phna IRNTINN YW IXINn
Japan
Model FB412

Notice to the User: Regulatory content for this region can also be viewed on your
device. To view the content:

Settings # Device Info

@ "] 201-180693

Mexico

Model FB412

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
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1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
gue pueda causar su operacion no deseada

Morocco

Model FB412

AGREE PAR L’ANRT MAROC

Numeéro d’agrément: MR 18210 ANRT 2018
Date d’agrément: 11/12/2018

Nigeria

Model Name FB412

Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian

Communications Commission.

Oman

Model FB412

D0O90258
TRA/TA-R/6790/19
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Pakistan
Model No.: FB412

TAC No: 9.6044/2018

Approved by PTA 2019

PTA

Paiizian Telecom Authority

Model: FB412
Serial No: Refer to retail box
Year of Manufacture: 2018

Philippines

Model FB412

NTC

Type Accepted
No: ESD-1918518C

Serbia

Model FB412
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South Korea

Model FB412

/L HOpE AT E 0| TR HAIT 848 B J\

=1
O H

E HE7|Y NN oY S8R IW|SEEENT
""I!IJ- PARR =N YU,

= SAR 11 ¥ S271E00 32 ZH2 BEE
wirw. rrago.kr E= HIZA SHOITHM

\‘Iﬂmﬂ +¥sun ’/

vg AHES T B B4 7)7)  EMC 5% F2 /98 B F)oRsty, BE

= B GA
A el A A

_IR

" HE RUHEHE BUEY JHSH0l USSR YLD BEE MUliE B 4+ faUch T

Taiwan

Model FB412
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( CCAF19LP0010T1

R REEEE:
M A T 2 TR I8t i S 1 o AR BV
R 3

R AR SR AR R GRER, R3], AR F9EE A A GE B RR
v ORI R A At R e e

EANITE

RDI RIS A F ARR BN % & R THREI0EE, & 3E8A THRIAR, EREH,
N e 2 M TR R T S AR A

RITAEAIRNE, RIKEFIESUEE R AR RS . (RO RRAEMAR 2 S0 EE TR #
B2 T8 Tk Y TR MR 1 TR AR 2 TR

Translation:

Low power warning:

According to the management method of low power radio wave radiating motor.
Article 12

Low-power RF motors that have passed the type certification are not allowed to
change the frequency, increase the power or change the characteristics and
functions of the original design without permission.

Article 14

The use of low-power RF motors shall not affect flight safety and interfere with legal
communications; if interference is found, it shall be immediately deactivated and

improved until no interference is required.

Legal communication in the preceding paragraph refers to radio communications
operating in accordance with the provisions of the Telecommunications Act. Low-
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power RF motors must withstand interference from legitimate communications or
radiological electrical equipment for industrial, scientific, and medical use.

ARG ER T

30 SRS R R 107088, 25K A T Al S AE 84, 25 A L BERE B A S 1/
Translation:

“Excessive use may cause damage to vision”

Rest for 10 minutes after every 30 minutes.

Children under 2 years old should stay away from this product. Children 2 years old
or more should not see the screen for more than 1 hour.

A EGE
L2 A $ R .

HARMIETZVER], RZCE N AR T R 35y T R e A A B R AR E L SR K LSRG
15 AN & / B A5 ) JE R -

Translation:

Battery warning:

This device uses a lithium-ion battery.

If the following guidelines are not followed, the life of the lithium-ion battery in the

device may be shortened or there is a risk of damage to the device, fire, chemical
burn, electrolyte leakage and / or injury.

United Arab Emirates
Model FB412

TRA Registered No.: ER68013/18
Dealer No: 35294/14

Zambia

Model FB412
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ZMB / ZICTA/TA /2019 /1/ 3

Safety Statement

This equipment has been tested to comply with safety certification in accordance
with the specifications of EN Standard: EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 +
A12:2011 + A2:2013 & EN62368-1:2014 + AT1:2017.
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© 2023 Fitbit LLC. Todos los derechos reservados. Fitbit y el logotipo de
Fitbit son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Fitbit en
los Estados Unidos y en otros paises. Puedes encontrar una lista mas
completa de marcas comerciales de Fitbit en la lista de marcas comerciales
de Fitbit. Las marcas comerciales de terceros pertenecen a sus respectivos
propietarios.
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